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Zestaw zawiera

Nr

Mechanizm 
podnoszący 

(prawy)

Mechanizm 
podnoszący 

(lewy)

Wsporniki 
montażowe

Drążek 
środkowy

Klucz 
imbusowy 

1,5 mm

Śruba 
M6×35, 

krzyżakowa, 
z łbem 

stożkowym

Wkręt 
samogwintu-
jący ST4×16 

z łbem 
stożkowym

Klucz 
imbusowy 

3,0 mm

Pilot 
zdalnego 

sterowania

Przewód 
łączący

Przewód 
zasilający

Pokrywa 
kanału 

kablowego

Listwa PVC 
do kanału 
kablowego

Nazwa

Ilość



Sposoby prowadzenia okablowania: położenie kanału kablowego w szafie

Parametry szafy

1. Etapy montażu

1.1 Montaż ukryty: od tylnej strony szafy wprowadź przewody łączące do wnętrza szafy przez 
otwory szczelinowe po lewej i prawej stronie.

Głębokość szafy ≥ 500 mm

Głębokość szafy ≥ 500 mm

Kanał na 
przewód 
łączący

Montaż ukryty: 
otwory na przewody wiercone 
po obu stronach szafy

Montaż zewnętrzny: 
otwór na przewód wiercony 
w tylnej ściance szafy.

Przewód 
przyłączeni

owy



Metoda prowadzenia nr 2:
Otwór na przewód w tylnej 
ściance szafy.

Długość szczeliny na przewód = L / 2 – 50, 

gdzie L – głębokość szafy.

1.2 Montaż zewnętrzny: od tylnej strony szafy wprowadź przewody przez otwór szczelinowy oraz 
kanał kablowy w tylnej ściance. Usuń folię ochronną z dolnej części pokrywy kanału kablowego i 
przyklej ją do wewnętrznej strony szafy, nie zakrywając szczeliny.

2. Zamontuj lewy i prawy wspornik montażowy na wewnętrznych ściankach bocznych szafy. 
Wymiary montażowe – zgodnie z rysunkiem technicznym poniżej.

Głębokość szafy ≥ 500 mm

Tylna 
ścianka szafy

Głębokość szafy ≥ 500 mm

Tylna 
ścianka szafy



Podczas wsuwania mechanizmu 
jedną ręką przytrzymuj przewód.

Upewnij się, że hak zespołu 
podnoszącego został 
całkowicie osadzony.

Dokręć dwie śruby ustalające 
kluczem imbusowym.

3.1 Wyciągnij prawy przewód łączący ze szczeliny na co najmniej 150 mm i podłącz wtyczkę do płyty 
sterującej prawego zespołu podnoszącego.

3.2 Ręcznie nasuń prawy zespół podnoszący na wsporniki montażowe, aż osiągnie prawidłowe 
położenie. Podczas montażu zwróć uwagę, aby przewód nie został wciągnięty do wnętrza 
mechanizmu.



4.1 Wyciągnij lewy przewód łączący ze szczeliny na co najmniej 150 mm i podłącz go do płyty 
sterującej lewego zespołu podnoszącego.

4.2 Ręcznie nasuń lewy zespół podnoszący na wsporniki montażowe do prawidłowej pozycji, 
kontrolując ułożenie przewodu. Podczas montażu należy upewnić się, że przewód nie zostanie 
wciągnięty do wnętrza mechanizmu. Dokręć dwie śruby ustalające kluczem imbusowym.

5. Połącz wtyczkę przewodu łączącego z wtyczką przewodu zasilającego. Podłącz urządzenie do 
sieci prądu przemiennego.

6. Włącz zasilanie. Za pomocą pilota lub panelu dotykowego opuść lewy i prawy drążek do kąta 90°. 
Wyreguluj długość drążka środkowego do wymaganej szerokości, umieść go pomiędzy drążkami 
bocznymi i zamocuj śrubami. Na końcu zamontuj osłonę dekoracyjną.

Podłącz wtyczkę zasilania (AC)

Regulacja 564-764

Regulacja 764-964



7. Wyreguluj długość drążka środkowego i zabezpiecz go kluczem imbusowym.

8. Po zakończeniu montażu przetestuj urządzenie. Za pomocą pilota lub panelu dotykowego podnieś 
drążek – zatrzyma się automatycznie w górnym położeniu. W celu opuszczenia drążka naciśnij 
przycisk “Down”, natomiast w celu zatrzymania ruchu podczas opuszczania – przycisk “Pause”.

 przed uruchomieniem upewnij się, że oba mechanizmy podnoszące (lewy i prawy) są podłączone do 
zasilania. Praca tylko jednego mechanizmu może spowodować uszkodzenie drążka środkowego.

Uwaga:

Up – podnoszenie

Pause – pauza

Down – opuszczanie



9. Gdy drążek znajduje się w dolnym położeniu roboczym, można go podnieść przyciskiem “Up” 
znajdującym się na prawym ramieniu obrotowym – ułatwia to obsługę po zdjęciu odzieży.

10. Jeżeli drzwi szafy są zamknięte i zostanie wydana komenda opuszczenia, czujniki najpierw 
sprawdzą, czy lewe i prawe drzwi są całkowicie otwarte. W przypadku wykrycia zamkniętych drzwi 
operacja opuszczania zostanie zablokowana, a system odtworzy komunikat głosowy: «Obstacle 
detected on the left/right side» (Wykryto przeszkodę po lewej/prawej stronie).

Parowanie pilota zdalnego sterowania
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk “Pause” na panelu sterowania prawego ramienia przez 11 sekund lub 
wydaj komendę głosową: «Hello Lift, Pair remote».
2. Po komunikacie głosowym «Remote pairing started» naciśnij i przytrzymaj dowolny przycisk na pilocie 
przez około 5 sekund.
3. Po komunikacie «Remote controller paired successfully» pilot jest gotowy do użycia.

Podnoszenie

Przycisk
Podnoszenia

Drzwi szafy

Sygnał czujnika

CzujnikCzujnik

Pauza

Opuszczanie



11. Lista komend głosowych
(dotyczy wyłącznie modeli z funkcją sterowania głosowego)

Słowo aktywujące

Hello Lift

Odpowiedź urządzenia

Hello, I am coming

Komenda zakończenia

Goodbye

Odpowiedź urządzenia

Goodbye

1 Lift up
Podnieść pantograf

2 Stop
Zatrzymać pantograf na żądanej 
wysokości

3 Lift down
Opuścić pantograf

4 Pair remote
Sparować pilot zdalnego sterowania

5 Reset device
Zresetować urządzenie

6 Enable Mute Mode
Włączyć tryb wyciszenia

7 Disable Mute Mode
Wyłączyć tryb wyciszenia

8 Volume down
Zmniejszyć głośność

9 Volume Up
Zwiększyć głośność

10 Volume min
Ustawić minimalny poziom głośności

11 Volume max
Ustawić maksymalny poziom głośności

12 Disable Voice Recognition
Wyłączyć rozpoznawanie głosu

1 Remote pairing started
Rozpoczęto parowanie pilota

2 Remote controller paired successfully
Pilot zdalnego sterowania został pomyślnie 
sparowany

3 Remote controller pairing failed
Parowanie pilota zdalnego sterowania 
nie powiodło się

4 Overload Warning
Ostrzeżenie o przeciążeniu

5 Left Motor Fault 
Usterka lewego silnika

6 Right Motor Fault
Usterka prawego silnika

7 Obstacle detected on the left side
Wykryto przeszkodę po lewej stronie

8 Obstacle detected on the right side
Wykryto przeszkodę po prawej stronie

9 Communication error
Błąd komunikacji

10 Please open the left door
Proszę otworzyć lewe drzwi

11 Please open the right door 
Proszę otworzyć prawe drzwi

12 Left Arm reset completed
Reset lewego ramienia zakończony

13 Right Arm reset completed
Reset prawego ramienia zakończony

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK
 

OK

Komendy
Komunikaty 
informacyjne

Odpowiedź 
urządzenia
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